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Inledning: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Om denna guide = Notationskonventioner Conventions

Om denna guide

Denna guide ar avsedd for anvandare av Dell E173FP fargskarm. Den beskriver skdrmens egenskaper, installation och
funktion.

Foljande avsnitt ingar:

Introduktion ger en dversikt av skdrmens egenskaper.

Installation beskriver ursprunglig installationsprocess.escribes the initial setup process.
Sa anvander du skarmen ger en 6versikt av hur skarmen anvands.

Fels6kning ger tips och lésningar for vanliga problem.

Specifikationer innehaller en lista dver skarmens tekniska specifikationer.

Bilaga innehaller extra dokumentation som stédjer denna produkt.

Notationskonventioner Conventions

Foljande underavsnitt beskriver notationskonventioner som anvénds i detta dokument.

Anmarkning, Varning och Fara

I denna guide atfoljs vissa avsnitt av en ikon och trycks i fet eller kursiv text. Dessa stycken motsvarar anmarkningar,
varningar och faror och de anvéands enligt foljande:

ﬁ ANMARKNING: EN ANMARKNING anger viktig information som hjalper dig anvanda din dator pa ett battre sétt.

0 VARNING: En varning visar pa risk for skador pa hardvara eller dataforlust och talar om hur du kan
undvika problemet.

& FARA: En fara visar pa risk for kroppsskada och talar om hur du kan undvika problemet.

Vissa varningar kan visas i alternativa format och kan atféljas av en ikon. | dessa fall, styrs den sarskilda presentationen av
varningen av en reglerande myndighet.

Tillbaka till sidan innehall
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Introduktion: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Oversikt = Grafik

Oversikt

Tack till ditt kép av en Dell E173FP 17-tums Flat skarm. Med hjalp av en Active Matrix TFT LCD, erbjuder skarmen hég
kontrast, klar text, och snabb svarstid i en ny tunn bezel design. Dell &r stolta over att kunna erbjuda dig den senaste LCD
tekniken, som lampar sig bade for hem- och foretagsanvandning. De som kraver en exceptionell kvalitet och palitlighet till ett
overkomligt pris kommer att uppskatta det varde som Dell E173FP erbjuder.

For mer information, se avsnittet Specifikationer

Grafik

Foljande lankar visar flera sidor av skédrmen och dess komponenter.

Framsida
Bakifran
Underifrén
Sida
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Installation: Anvandarguide for DellME173FP flatskarm i farg

Vridbart stéd
Att koppla in kablarna
Att montera den valfria Ljudenheten fran Dell™

Placering av skarmen
Underhall
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Sa anvander du skarmen: Anvandarguide for Dell™ E173FP
Flatskarm i farg

Installning av optimal upplésning

Kontroller och indikatorer

Tillbaka till sidan innehall
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Felsokning: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Skarmspecifik felsbkningonitor « Vanligt férekommande problem « Produktspecifika problem

Skarmspecifik felsokningonitor

Sjalvtestfunktion (STFC)

Din sk&rm har en sjalvtestfunktion som gor att du kan kontrollera om din skarm fungerar korrekt. Om din sk&rm och dator &r
korrekt anslutna men skédrmen forblir mork, kér skarmtestet genom att utfora féljande steg:

1. Stang av bade datorn och skarmen.

2. Koppla ur videokabeln fran datorns baksida. For att garantera korrekt sjalvtestfunktion, koppla ur den analoga (bla
anslutare) kabeln fran baksidan av datorn.

3. Sla pa skarmen.

Dialogrutan 'Dell - self-test Feature Check' (Dell sjalvtest funktionskontroll) kommer att visas pa skarmen (mot en svart
bakgrund) om skd&rmen inte kan hitta en videosignal och fungerar korrekt. | sjélvtestlage forblir stromindikatorn gréon och
sjalvtestmoénstret kommer att bladdra igenom skarmen kontinuerligt.

DelL

Self Test Feature Check

White

4. Denna ruta visas ocksa under normal systemdrift om videokabeln kopplas ur eller skadas.
5. Stang av din skarm och ateranslut videokabeln; sla sedan pa bade datorn och skarmen.

Om din skarm forblir tom efter féregdende procedur, kontrollera din videocontroller och datasystem; din skarm fungerar
korrekt.

OSD Varningsmeddelanden

Ett varningsmeddelande kan visas pa skarmen och ange att skarmen ar osynkroniserad.

Cannot Display This Video Mode

Detta innebar att skarmen inte kan synkronisera med den signal den tar emot fran datorn. Antingen ar signalen for hog eller
for 1ag for att skarmen skall kunna anvanda den. Se Specifikationer for horisontalt och vertikalt frekvensomrade for denna
skdrm. Rekommenderat lage &r 1280x1024 @ 60Hz.

Ibland visas inget varningsmeddelande, trots att skarmen ar tom. Detta kan ocksa innebara att skarmen inte synkroniserar
med datorn eller att skdrmen &ar i stromsparléage.



Vanligt forekommande problem

Foljande tabell innehéller allman information om vanliga skarmproblem du kan stdta pa.

| VANLIGA SYMPTOM || VAD DU UPPLEVER ||

MOJLIGA LOSNINGAR

Ingen bild/
Stromindikator av

Ingen bild, skdrmen &ar
dod

Kontrollera anslutningen i bada &ndar av videokabeln
Kontrollera eluttaget
Kontrollera att stromknappen ar ordentligt nedtryckt

Ingen bild/
Stromindikator pa

Bild och ljusstyrka
saknas

Oka kontrollerna for ‘Ljusstyrka & kontrast’.
Utfor skdrmens sjalvtestfunktion
Kontrollera férekomst av brutna pins pa D-sub kabeln

Dalig fokus

Bilden ar suddig eller av
dalig kvalitet

Tryck p& knappen ‘Autojustering’

Justera kontroller for ‘Fas’ och ‘Klocka’ via OSD
Koppla ur video forlangningskablar

Utfor aterstallning av skarmen

Séank bilduppldsningen eller 6ka fontstorlek

Skakig bild

Vagig bild eller sma
rérelser

Tryck pa knappen ‘Autojustering’

Justera kontroller for ‘Fas’ och ‘Klocka’ via OSD
Utfor aterstallning av skarmen

Kontrollera omgivande faktorer

Omplacera och testa i ett annat rum

Saknade bildpunkter

LCD skarmen &r prickig

= Rengor LCD skarmen, se Underhall.

stromcykel pa-av

Dessa ar bildpunkter som standigt ar av och utgodr en naturlig
defekt i LCD teknologi

Fasta bildpunkter

LCD skarmen har ljusa
flackar

stromcykel pa-av
Dessa ar bildpunkter som standigt ar pa och utgor en naturlig
defekt i LCD teknologi

Problem med ljusstyrka

Bilden ar for dunkel eller
for ljus

Utfor aterstallning av skarmen
Tryck pa knappen ‘Autojustering’
Justera kontrollerna for ‘Ljusstyrka & kontrast’.

Geometrisk
forvrangning

Skarmen ar inte korrekt
centrerad

Utfor skarmaterstallining pa “Alla installningar”

Tryck pa knappen ‘Autojustering’

Justera de centrerande kontrollerna

Kontrollera att skarmen ar | korrekt videoldge, vanligen se

forinstallda visningslagen.

Horisontala/vertikala
linjer

Skarmen har en eller fler
linjer

Utfor aterstallning av skarmen

Tryck pa knappen ‘Autojustering’

Justera kontroller for ‘Fas’ och ‘Klocka’ via OSD

Utfor sjalvtestfunktion for skarmen och faststéll om dessa linjer
ocksa uppstar i sjalvtestlage

Kontrollera forekomst av brutna pins pa D-sub kabeln.

Synkroniseringsproblem

Skarmen ar splittrad eller
verkar forvriden

Utfor aterstallning av skarmen

Tryck pa knappen ‘Autojustering’

Justera kontroller for ‘Fas’ och ‘Klocka’ via OSD

Utfor sjalvtestfunktion for skarmen och faststall om denna
splittrade skarm ocksa uppstar i sjalvtestlage

Kontrollera férekomst av brutna pins p& D-sub kabeln
Starta upp i 'Sékert lage’

LCD repad

Sk&rmen har repor eller
flackar

Stang av skdrmen och rengér den
For rengoringsinstruktioner, se underhall.




Sakerhetsrelaterade
problem

Synliga tecken pa rok
eller gnistor

Utfoér ingen felsdkning
Skarmen maste bytas ut

Intermittenta problem

Skarmen fungerar daligt
fran och till

Kontrollera att skarmen ar i korrekt videolage

Kontrollera att videokabelns anslutning till datorn och
flatskarmen ar séker

Utfor aterstallning av skarmen

Utfor sjalvtestfunktion for skdrmen och faststéll om detta
intermittenta problem ocksa uppstar i sjalvtestlage

Produktspecifika problem

|SPECIFIKA PROBLEM

HVAD DU UPPLEVER

|| MOJILIGA LOSNINGAR

Bilden pa skarmen ar for liten

Bilden ar centrerad pa skarmen, o Utfor skarmaterstallning pa “Alla installningar”
men fyller inte hela visningsomradet

Kan inte justera skdrmen med
knapparna pa frontpanelen

OSD visas inte pa skarmen

e Stang av skdrmen och koppla ur stromkabeln
och koppla sedan in den och sla pa strommen

Tillbaka till sidan innehall
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Specifikationer: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Allmant « Flatpanel =« Uppldsning « Edrinstallda visningsldgen « Elektriskte Utseende « Miljéaspektere Stromsparlagen < Tilldelning av pin < Plug
och Play funktioner

Allmant

Modellnummer: E173FP

Flatpanel

Skarmtyp Aktiv matris - TFT LCD

Skarmdimensioner Diagonalt 17 tum (432.0 mm)
Horisontal 13.3 tum (337.9 mm)
Vertical 10.6 tum (270.3 mm)

Bildpunktslutning 0.264x0.264mm

Visningsvinkel 120° (vertikal) typisk, 140° (horisontal) typisk

Utmatad ljusstyrka 250 cd/m2 typisk

Kontrastproportion 450 : 1 typisk

LCD ytskikt hardhet 3H, behandlad

Bakljus 4 CCFL typ

Svarstid 16ms

Uppldsning

Horisontalt scanomrade 31 kHz till 80 kHz (automatiskt)

Vertikalt scanomrade 56 Hz till 76 Hz (automatiskt)

Optimal forinstéalld upplésning 1280 x 1024 vid 60 Hz

Hogsta forinstallda upplosning 1280 x 1024 vid 75 Hz

Dell garanterar bildstorlek och centrering for alla forinstéllda lagen som listas i féljande tabell.

Forinstallda visningslagen

Synk Polaritet

Horisontal Vertikal Pixelklocka (Horisontal /
Displaylage Frekvens (kHz) | Frekvens (Hz) (MHz) Vertikal)
DOS 720 x 400 31.5 70.1 28.3 -/+

VGA 640 x 480 31.5 60.0 25.18 -/-



VESA 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-

VESA 800 x 600 37.9 60.3 40.0 +/+

VESA 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+

VESA 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-

VESA 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+

VESA 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+

VESA 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+

VESA 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
Elektriskt
Videoinmatningssignaler Analog RGB, 0.7 Volt +/-5%, 75 ohm inmatningsimpedans
Synkroniserade inmatningssignaler Separat horisontal och vertikal;

3.3V CMOS eller 5V TTL niva, positiv eller negativ synk.

AC inmatningsspanning / frekvens / stréom 100~240 VAC/ 50/ 60 Hz
2A (RMS) max

strom vid 110 V 30 A max

strom vid 220 V 60 A max

Utseende

Anslutningstyp 15-pin D-subminiature, bla anslutare
Signalkabeltyp Avtagbar, D-sub, 15pin, ansluten till skdrmen

Matt: (med stod)

15.9 tum (402.9mm )

Hojd
Bredd 14.9 tum (378.5mm )
Djup 5.55 tum (141mm)

Matt: (utan stod)

12.7 tum (322.8mm )

Hojd
Bredd 14.9 tum (378.5mm )
Djup 2.66 tum (67.7mm )

Stodets matt:

Hojd 11.81 tum (300mm )

Bredd 10.6 tum (270mm )

Djup 5.55 tum (141mm )



Vikt med kartong

Vikt med stédenhet och videokabel

Vikt utan stddenhet

14.7 Ib (6.5 kg ) max

11.74 1b (5.3 kg ) max

8.9 Ib (4.05 kg ) max

(For vaggmontering eller VESA montering )

Vikt for stédenhet

Miljoaspekter
Temperatur:
Driftstemperatur
Temperatur vid ej drift

Luftfuktighet:

Driftstemperatur
Temperatur vid ej drift

Hojd:

Driftstemperatur

Temperatur vid ej drift

Varmespridning

2.51b (1.13kg ) max

41° till 95°F (5° till 35 °C)

-4° till 140°F (-20° till 60°C )

10% till 80% (utan kondens)

5% till 90% (utan kondens)

3,658 m (12,000 ft)

12,192 m (40,000 ft)

137 BTU/timme (maximum)
116 BTU/timme (typisk)

Stromsparlagen

Om du har ett kompatibelt VESA DPMS visningskort eller programvara installerad i din PC, minskar skarmen automatiskt stromférbrukningen da
den inte anvands. Om inmatning fran tangentbord, mus eller andra inmatningsenheter upptacks, kommer skarmen automatiskt att “vakna”.

Foljande tabell visar stromférbrukningen och signalering foér denna automatiska stromspararfunktion.

Definition for stromhantering

VESA lage ) . . . ) .
Bild H-Sync V-sync Forbrukad strom Stromsparande Indikatorféarg
| PA I Aktiv I Ja | <=35W I 0% | cron
| Stromsparande | | Blankad ‘ ‘ Nej | | Nej | | <=2wW ‘ ‘ 99% | | Barnsten
| Avstangd* || Blankad “ -- || -- || <=1W H 99% || Av

Denna skarm &r ENERGY STAR®-kompatibel.




ENERGY STAR® é&r ett varumarke registrerat i USA. Som ENERGY STAR® Partner, har DELL faststallt att denna produkt moéter ENERGY STARs®
riktlinjer for effektiv energianvandning.

Tilldelning av pin

15-pin D-sub anslutare

1 00 5
6 00 10
11 00 15

Pin nummer 15-Pin sida pa signalkabel
1 Video-Rod
2 Video-Gron
3 Video-Bla
4 GND

5 GND

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 PC5V

10 GND

11 GND

12 DDC data
13 H-sync

14 V-sync

15 DDC klocka

Plug and Play funktioner

Du kan installera skarmen i ett Plug and Play kompatibelt system. Skarmen férser automatiskt datasystemet med Extended Display Identification
Data (EDID) genom att anvanda Display Data Channel (DDC) protokoll sd att systemet kan konfigurera sig sjalvt och optimera
skarminstallningarna. Vid behov, kan anvandaren valja olika instéallningar, men i de flesta fall sker skarminstallationen automatiskt.

Tillbaka till sidan Innehall
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Bilaga

Dell™ E173FP platt bildskarm

@ Sakerhetsinformation
@ Kontakta Dell

@ Regulatoriska anmérkningar
@ 2 A
@ Guide for installningar av bildskarmen

Sakerhetsinformation

FARA: Anvandning av installningar, justeringar och andra féorfaranden, an de som ar beskrivna i denna bruksanvisningen, kan orsaka en elektrisk
urladdning och/eller en mekanisk defekt.

Las och folj dessa anvisningar innan du kopplar in och anvander skarmen:

e FoOr att undvika skador pa din dator, forsakra dig, att datorens stromforsorjning ar installd pa vaxelstrom med ratt spanning, som kan variera beroende pa var
du befinner dig:
o 115V /60 Hz i de flesta lander i Norra och Sodra Amerika och i vissa Gstasiatiska lander som t.ex Japan, Sydkorea (ocks& 220 V/60 Hz) och i Taiwan.
o 230V /50 Hz i de flesta europeiska lander, Mellan Ostern och Asien.

Forsakra dig alltid, att er skarm &ar anpassad for vaxelstrom med angiven spanning.

ANMARKNING: Denna skarm behover inte ha och har inte en instéllning for vaxelstrom. Den kommer automatiskt att kanna igen alla
vaxelstromsspanningar som &ar angivna i den ”Elektriska Specifikationen”.

Stoppa aldrig metallféremal i éppningar till skarmen. Det kan orsaka elektrisk kortslutning.

For att undvika elchock vidror inte de inre delarna av skarmen. Skarmhoéljet far endast avlagsnas av en servicetekniker.

Anvand inte skarmen, om stromsladden ar skadad. Stall inte nagra foremal pa kabeln. Lagg inte kabeln pa platser, dar nadgon kan trampa eller snubbla pa den.

Nar du drar ut stromsladden ur eluttaget, hall i stickkontakten och inte i kabeln.

Oppningarna i skarmhéljet &r avsedda foér ventilation. Du far inte tacka eller blockera dessa, det for att undvika éverhettning av maskinen. L&gg inte skarmen pa séng,
soffa, matta eller ndgot annat mjukt underlag; det skulle kunna orsaka blockering av ventilationshalen i undre delen av holjet. Om du placerar skarm péa en hylla eller
i ett instangt utrymme, se till att ordna med tillracklig med ventilation och luftcirkulation.

Placera skarm i ett rum med Iag luftfuktighet och minimal dammighet. Fuktiga kallarutrymmen och dammiga korridor &ar inte lampliga placering for skarmen.

Utsatt inte skarmen for regn och anvand den inte i narheten av vatten (i kok, i narheten av basséng o.s.v.). | fall att skarmen blir vat, koppla genast bort den fran
elnatet och kontakta omedelbart en auktoriserad forséljare. Vid behov kan du rengéra skarmen med en vat trasa, men innan dess maste den bli bortkopplad fran
natet.

Placera skarmen pd ett fast underlag och hantera den férsiktigt. Bildskarm &r tillverkad av glas och kan vid fall eller vid en kraftig stot latt skadas.

Placera skarm s& nara som mojligt ett eluttag.

Om skarm inte fungerar normalt — speciellt om den ger ifr@n sig konstiga ljud eller lukter — koppla direkt bort den fran natet och kontakta omedelbart en auktoriserad
forsaljare eller servis.

Forsok inte 6ppna skarmens hoélje, darfor att du skulle kunna bli utsatt for elchock. Holjet far endast avlagsnas av en servistekniker.

Hog temperatur kan paverka skarmens funktioner negativt. Anvand inte skarmen i direkt solsken och placera den inte i narheten av varma varmeelement, spisar,
kaminer eller andra varmekallor.

Om skarmen inte skall anvandas under langre tid, koppla da bort den fran elnatet.

Dra ur stromsladden fran elnatet innan nagon servis utfors pa skarmen.

Lampan(lamporna) inuti denna produkt innehaller kvicksilver och maste lamnas till atervinningscentral nar de &r uttjanta. Du kan kontakta elektronikbranschens
forbund: http://www.eiae.org fér mer information.

Kontakta Dell

For att kontakta Dell elektroniskt, kan du anvanda féljande webbplatser:

www.dell.com
support.dell.com (teknisk support)

premiersupport.dell.com teknisk support fér kunder inom utbildning, statliga organ, sjukvard och medelstora/stora féretag, inklusive Premier, Platinum, och Gold
kunder)

For specifika webbadresser for ditt land, skall du leta efter avsnittet for aktuellt land i tabellen nedan.

ﬂ ANMARKNING: Tullfria nummer skall anvéndas inom det land dessa anges for.

Nar du kontaktar Dell, skall du anvanda de e-postadresser, telefonnummer och koder som anges i foljande tabell. Om du behdver hjalp vid faststallande av vilka koder du
skall anvanda, kontakta en lokal eller en internationell operatér.

Land (stad) Avdelniningsnamn eller serviceomrade, Riktnummer,
Internationell kod, landskod webbplats och e-postadress lokala nummer och
riktnummer tullfria nummer
Anguilla Allméan support tullfritt: 800-335-0031
Antigua och Barbuda Allméan support 1-800-805-5924
Argentina (Buenos Aires) Webbplats: www.dell.com.ar



http://www.eiae.org/

Internationell landskod: 00
Landskod: 54

Riktnummer: 11

E-post: us_latin_services@dell.com

E-post adress for stationara och barbara datorer:
la-techsupport@dell.com

E-post adress for servrar och EMC:
la_enterprise@dell.com

Kundtjénst

tullfritt: 0-800-444-0730

Teknisk support

tullfritt: 0-800-444-0733

Teknisk supportservice

tullfritt: 0-800-444-0724

Sales

0-810-444-3355

Aruba

Allmé&n support

tullfritt: 800-1578

Australien (Sydney)
Internationell landskod: 0011
Landskod: 61

Riktnummer: 2

E-post (Australien): au_tech_support@dell.com

E-post (Nya Zeeland): nz_tech_support@dell.com

Hemma- och sméféretag

1-300-65-55-33

Statliga organ och foéretag

tullfritt: 1-800-633-559

Avdelning fér huvudkunder

tullfritt: 1-800-060-889

For servrar och forvaring

tullfritt: 1-800-505-095

For stationara och béarbara datorer

tullfritt: 1-800-733-314

Kundtjénst

tullfritt: 1-800-819-339

Affarskunder

tullfritt: 1-800-808-385

Affarsuppgdrelser

tullfritt: 1-800-808-312

Fax

tullfritt: 1-800-818-341

Osterrike (Wien)
Internationell landskod: 900
Landskod: 43

Riktnummer: 1

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com

Forsaljning Hemma/sma foretag

0820 240 530 00

Fax hemma/sma foretag

0820 240 530 49

Kundtjanst hemma/sma foretag

0820 240 530 14

Kundtjénst huvudkunder

0820 240 530 16

Teknisk support hemma/sma féretag

0820 240 530 14

Teknisk support Huvudkunder

0660 8779

Vaxel 0820 240 530 00
Bahamas Allmé&n support tullfritt: 1-866-278-6818
Barbados Allmé&n support 1-800-534-3066

Belgien (Bryssel)
Internationell landskod: 00

Landskod: 32

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post for fransktalande kunder:
support.euro.dell.com/be/fr/emaildell/

Teknisk support 02 481 92 88
Riktnummer: 2 Fax teknisk support 02 481 92 95

Kundtjénst 02 713 15 .65

Affarskunder 02 481 91 00

Fax 02 481 92 99

Vaxel 02 481 91 00
Bermudas Allmén support 1-800-342-0671
Bolivia Allmén support tullfritt: 800-10-0238
Brasilien Webbplats: www.dell.com/br

Internationell landskod: 00
Landskod: 55

Riktnummer: 51

Kundsupport, teknisk support

0800 90 3355

Fax teknisk support

51 481 5470

Fax kundtjanst

51 481 5480

Sales

0800 90 3390

Brittiska jungfrudarna

Allman support

tullfritt: 1-866-278-6820

Brunei

Landskod: 673

Teknisk support kunder (Penang, Malaysia)

604 633 4966

Kundservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Affarsuppgorelser (Penang, Malaysia)

604 633 4955

Kanada (North York, Ontario)

Internationell landskod: 011

Online orderstatus www.dell.caZostatus

AutoTech (automatisk teknisk support)

tullfritt: 1-800-247-9362

Kundtjanst (hemma/sma foretag)

tullfritt: 1-800-847-4096

Kundtjénst (medelstora/stora foretag, statliga organ)

tullfritt: 1-800-326-9463




Teknisk support (hemma/sma foretag)

tullfritt: 1-800-847-4096

Teknisk support (medelstora/stora féretag, statliga organ)

tullfritt: 1-800-387-5757

Forsaljning (Hemma/sma foretag)

tullfritt: 1-800-387-5752

Forsaljning (medelstora/stora féretag, statliga organ)

tullfritt: 1-800-387-5755

Forsaljning av reservdelar & Utbkad service

1 866 440 3355

Cayman Islands

Allmé&n support

1-800-805-7541

Chile (Santiago)
Landskod: 56

Riktnummer: 2

Forséaljning, kundsupport och teknisk support

tullfritt: 1230-020-4823

Kina (Xiamen)
Landskod: 86

Riktnummer: 592

Webbplats, teknisk support: support.dell.com.cn

E-postadress, teknisk support: cn_support@dell.com

Fax teknisk support

818 1350

Teknisk support (Dimension ™ och Inspiron™)

tullfritt: 800 8582969

Teknisk support (OptiPlex™, Latitude™, och Dell Precision™)

tullfritt: 800 858 0950

Teknisk support (servrar och férvaring)

tullfritt: 800 858 0960

Teknisk support (projektorer, PDA, skrivare, strémbrytare, routers, 0.s.v.)

tullfritt: 800 858 2920

Kundstod

tullfritt: 800 858 2060

Fax kundstod

592 818 1308

Hemma- och smaféretag

tullfritt: 800 858 2222

Avdelning for huvudkunder

tullfritt: 800 858 2557

Stora foretagskunder GCP

tullfritt: 800 858 2055

Stora foretagskunder Huvudkunder

tullfritt: 800 858 2628

Stora foretagskunder Nord

tullfritt: 800 858 2999

Stora foretagskunder Nord, Statliga verk och utbildning

tullfritt: 800 858 2955

Stora féretagskunder Ost

tullfritt: 800 858 2020

Stora féretagskunder Ost, Statliga verk och utbildning

tullfritt: 800 858 2669

Stora foretagskunder kéteam

tullfritt: 800 858 2572

Stora foretagskunder Syd

tullfritt: 800 858 2355

Stora foretagskunder Vast

tullfritt: 800 858 2811

Stora foretagskunder reservdelar

tullfritt: 800 858 2621

Colombia

Allméan support

980-9-15-3978

Costa Rica

Allméan support

0800-012-0435

Tjeckien (Prag)
Internationell landskod: 00
Landskod: 420

Riktnummer: 2

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: czech_dell@dell.com

Teknisk support

02 2186 27 27

Fax teknisk support

02 2186 27 28

Kundtjanst

02 2186 27 11

Fax kundtjanst

02 2186 27 14

Vaxel

02 2186 27 11

Danmark (Képenhamn)
Internationell landskod: 00

Landskod: 45

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post support (barbara datorer): den_nbk_support@dell.com

E-post support (stationara datorer): den_support@dell.com

E-post support (servrar): Nordic_server_support@dell.com

Teknisk support 7023 0182
Kundtjénst (lankad) 7023 0184
Kundtjanst hemma/sma foretag 3287 5505
Véaxel (Lankad) 3287 1200
Véaxel Fax (Lankad) 3287 1201
Véaxel (Hemma/sma foretag) 3287 5000
Véaxel Fax (Hemma/sma foretag) 3287 5001

Dominica

Allman support

tullfritt: 1-866-278-6821

Dominikanska republiken

Allmén support

1-800-148-0530

Ecuador

Allman support

tullfritt: 999 -119

El Salvador

Allmén support

01-899-753-0777

Finland (Helsingfors)

Webbplats: support.euro.dell.com




Internationell landskod: 990
Landskod: 358

Riktnummer: 9

E-post: fin_support@dell.com

E-post support (servrar): Nordic_support@dell.com

Teknisk support

09 253 313 60

Fax teknisk support

09 253 313 81

Lankad kundtjanst

09 253 313 38

Kundtjanst hemma/sma foretag

09 693 791 94

Fax

09 253 313 99

Vaxel

09 253 313 00

Frankrike (Paris) (Montpellier)
Internationell landskod: 00
Landskod: 33

Riktnummer: (1) (4)

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/fr/fr/emaildell/

Hemma- och smaforetag

Teknisk support

0825 387 270

Kundtjanst

0825 823 833

Vaxel

0825 004 700

Vaxel (samtal utanfor Frankrike)

04 99 75 40 00

Sales

0825 004 700

Fax

0825 004 701

Fax (samtal utanfér Frankrike)

04 99 75 40 01

Foretag

Teknisk support

0825 004 719

Kundtjanst 0825 338 339
Vaxel 01 55 94 71 00
Sales 01 55 94 71 00
Fax 0155947101

Tyskland (Langen)
Internationell landskod: 00
Landskod: 49

Riktnummer: 6103

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_support_central_europe@dell.com

Teknisk support

06103 766-7200

Kundtjanst hemma/sma foretag

0180-5-224400

Global kundtjanst

06103 766-9570

Kundtjanst huvudkunder

06103 766-9420

Kundtjanst storkunder

06103 766-9560

Kundtjanst offentliga kunder

06103 766-9555

Vvaxel

06103 766-7000

Grekland
Internationell landskod: 00

Landskod: 30

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/

Teknisk support

00800-44 14 95 18

Guldtjanst teknisk support

00800-44 14 00 83

Vaxel 2108129810

Guldtjanst véaxel 2108129811

Sales 2108129800

Fax 2108129812
Grenada Allméan support tullfritt: 1-866-540-3355
Guatemala Allméan support 1-800-999-0136
Guyana Allméan support tullfritt: 1-877-270-4609
Hong Kong Webbplats: support.ap.dell.com

Internationell landskod: 001

Landskod: 852

E-post: apsupport@dell.com

Teknisk support (Dimension ™ och Inspiron™) 2969 3188
Teknisk support (OptiPlex™, Latitude™, och Dell Precision™) 2969 3191
Teknisk support (PowerApp™, PowerEdge™, och PowerVault™, and 2969 3196
PowerVault™)

Guldkd EEC Hotline 2969 3187
Kundstod 3416 0910
Stora foretagskonton 3416 0907
Globala kundprogram 3416 0908
Avdelning for medelstora féretag 3416 0912




Avdelning fér Hemma- och sméaféretag

2969 3155

Indien

Teknisk support

1600 33 8045

Sales

1600 33 8044

Irland (Cherrywood)
Internationell landskod: 16
Landskod: 353

Riktnummer: 1

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: dell_direct_support@dell.com

Teknisk support

1850 543 543

Engelsk Teknisk support (ring endast inom England)

0870 908 0800

Kundtjénst fér hemanvandare

01 204 4014

Kundtjanst hemma/sma foretag

01 204 4014

Engelsk kundtjanst (ring endast inom England)

0870 906 0010

Kundtjénst

1850 200 982

Kundtjénst for foretag (ring endast inom England)

0870 907 4499

Forséaljning Irland

01 204 4444

Engelsk forsaljning (ring endast inom England)

0870 907 4000

Fax/Sales Fax

01 204 0103

Véaxel

01 204 4444

Italien (Milano)
Internationell landskod: 00
Landskod: 39

Riktnummer: 02

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/

Hemma- och smaforetag

Teknisk support

02 577 826 90

Kundtjénst 02 696 821 14
Fax 02 696 821 13
Vaxel 02 696 821 12
Foretag

Teknisk support

02 577 826 90

Kundtjénst 02 577 825 55
Fax 02 575 035 30
Vaxel 02 577 821

Jamaica

Allman support (endast samtal inom Jamaica)

1-800-682-3639

Japan (Kawasaki)
Internationell landskod: 001
Landskod: 81

Riktnummer: 44

Webbplats: support.jp.dell.com

Teknisk support (servrar)

toll-free: 0120-198-498

Teknisk support utanfér Japan (servrar)

81-44-556-4162

Teknisk support (Dimension ™ och Inspiron™)

toll-free: 0120-198-226

Teknisk support utanfor Japan (Dimension and Inspiron)

81-44-520-1435

Teknisk support (OptiPlex™, Latitude™, och Dell Precision™)

tullfritt:0120-198-433

Teknisk support utanfér Japan (OptiPlex, Latitude, och Dell Precision)

81-44-556-3894

Teknisk support (PDA, projektorer, skrivare, routers)

toll-free: 0120-981-690

Teknisk support utanfor Japan (PDA, projektorer, skrivare, routers)

81-44-556-3468

Faxbox Service

044-556-3490

24-timmars automatisk orderservice

044-556-3801

Kundtjanst

044-556-4240

Avdelning for foretagskunder (upp till 400 anstéallda)

044-556-1465

Avdelning for huvudkunder (6ver 400 anstallda)

044-556-3433

Avdelning for stora féretag (6ver 3500 anstallda)

044-556-3430

Offentliga kunder (statliga verk, skolor och sjukhus)

044-556-1469

Globalt segment Japan

044-556-3469

Enskilda anvandare

044-556-1760

Vaxel

044-556-4300

Korea (Seoul)
Internationell landskod: 001
Landskod: 82

Riktnummer: 2

Teknisk support

tullfritt: 080-200-3800

Sales

tullfritt: 080-200-3600

Kundservice (Seoul, Korea)

toll-free: 080-200-3800

Kundservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Fax

2194-6202

Vaxel

2194-6000

Latinamerika

Teknisk kundsupport (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4093




Kundservice (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-3619

Fax (Teknisk support och kundservice (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-3883

Forsaljning (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4397

ForsaljningFax (Austin, Texas, U.S.A.)

512 728-4600

eller 512 728-3772

Luxemburg
Internationell landskod: 00

Landskod: 352

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: tech_be@dell.com

Teknisk support (Bryssel, Belgien)

3420808075

Forsaljning Hemma/sma foretag (Bryssel, Belgien)

tullfritt: 080016884

Foretagskunder (Bryssel, Belgien) 02 481 91 00
Kundtjénst (Bryssel, Belgien) 02 481 91 19
Fax (Belgien, Bryssel) 02 481 92 99
Véaxel (Belgien, Bryssel) 02 481 91 00

Macao

Landskod: 853

Teknisk support

tullfritt: 0800 582

Kundservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Affarsuppgorelser

tullfritt: 0800 581

Malaysia (Penang)
Internationell landskod: 00
Landskod: 60

Riktnummer: 4

Teknisk support (OptiPlex, Latitude, och Dell Precision)

tullfritt: 1 800 88 0193

Teknisk support (Dimension och Inspiron)

tullfritt: 800 8582969

Teknisk support (PowerEdge och PowerVault)

tullfritt: 800 8582969

Customer Service

04 633 4949

Affarsuppgorelser

toll-free: 1 800 888 202

Affarskunder

toll-free: 1 800 888 213

Mexiko
Internationell landskod: 00

Landskod: 52

Teknisk support

001-877-384-8979
eller 001-877-269-3383

Sales

50-81-8800

eller 01-800-888-3355

Customer Service

001-877-384-8979

eller 001-877-269-3383

Huvudnummer

50-81-8800

eller 01-800-888-3355

Montserrat

Allman support

tullfritt: 1-866-278-6822

Nederlandska Antillerna

Allman support

001-800-882-1519

Nederlanderna (Amsterdam)
Internationell landskod: 00
Landskod: 31

Riktnummer: 20

Webbplats: support.euro.dell.com

Teknisk support

020 674 45 00

Fax teknisk support

020 674 47 66

Kundtjanst hemma/sma foretag

020 674 42 00

Lankad kundtjanst

020 674 4325

Forsaljning Hemma/sma foretag

020 674 55 00

Lankad forsaljning

020 674 50 00

Fax hemma/sma foretag

020 674 47 75

Fax lankad forsaljning

020 674 47 50

Vaxel

020 674 50 00

Vaxel fax

020 674 47 50

Nya Zeeland
Internationell landskod: 00

Landskod: 64

E-post (Nya Zeeland): nz_tech_support@dell.com

E-post (Australien): au_tech_support@dell.com

Teknisk support (for stationara och barbara datorer)

0800 443 563

Teknisk support (for servrar och forvaring)

0800 505 098

Hemma- och smaéforetag

0800 446 255

Statliga organ och foretag

0800 444 617

Sales

0800 441 567

Fax

0800 441 566

Nicaragua

Allméan support

001-800-220-1006

Norge (Lysaker)
Internationell landskod: 00

Landskod: 47

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post support (barbara datorer):

nor_nbk_support@dell.com




E-post support (stationara datorer):

nor_support@dell.com

E-post support (servrar):

nordic_server_support@dell.com

Teknisk support 671 16882
Lankad kundtjanst 671 17514
Kundtjanst hemma/sma foretag 23162298
Vaxel 671 16800
Vaxel fax 671 16865

Panama Allmé&n support 001-800-507-0962

Peru Allmé&n support 0800-50-669

Polen (Warsawa) Webbplats: support.euro.dell.com

Internationell landskod: 011 E-post: pl_support_tech@dell.com

Landskod: 48 Telefon kundservice 57 95 700

Riktnummer: 22 Kundtjanst 57 95 999
Sales 57 95 999
Fax kundtjanst 57 95 806
Fax reception 57 95 998
Vaxel 57 95 999

Portugal Webbplats: support.euro.dell.com

Internationell landskod: 00 E-post: support.euro.dell.com/pt/en/emaildell/

Landskod: 351 Teknisk support 707200149
Kundtjanst 800 300 413
Sales 800 300 410 eller 800 300 411 eller 800 300 412 eller

21 422 07 10

Fax 21 42401 12

Puerto Rico

Allméan support

1-800-805-7545

St. Kitts och Nevis

Allméan support

tullfritt: 1-877-441-4731

St. Lucia

Allméan support

1-800-882-1521

St. Vincent och the Grenadines

Allméan support

tullfritt: 1-877-270-4609

Singapore (Singapore)
Internationell landskod: 005

Landskod: 65

Teknisk support (Dimension och Inspiron)

tullfritt: 1800 394 7430

Teknisk support (OptiPlex, Latitude, och Precision)

tullfritt: 1800 394 7488

Teknisk support (PowerEdge och PowerVault)

tullfritt: 1800 394 7478

Kundservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Affarsuppgorelser

tullfritt: 800 6011 054

Affarskunder

tullfritt: 800 6011 053

Sydafrika (Johannesburg)
Internationell landskod:
097091

Landskod: 27

Riktnummer: 11

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: dell_za_support@dell.com

Guldkd

011 709 7713

Teknisk support

011 709 7710

Kundtjanst 011 709 7707
Sales 011 709 7700
Fax 011 706 0495
Vaxel 011 709 7700

Syddstra Asien och Stilla
havsomréadet

Teknisk kundsupport, Kundservice och férséljning (Penang, Malaysia)

604 633 4810

Spanien (Madrid)
Internationell landskod: 00
Landskod: 34

Riktnummer: 91

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/

Hemma- och smaforetag

Teknisk support 902 100 130
Kundtjanst 902 118 540
Sales 902 118 541
Vvaxel 902 118 541
Fax 902 118 539
Foretag

Teknisk support 902 100 130




Kundtjéanst 902 115 236
Véxel 91 722 92 00
Fax 91 722 95 83

Sverige (Upplands Vasby)
Internationell landskod: 00
Landskod: 46

Riktnummer: 8

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: swe_support@dell.com

E-post support for Latitude och Inspiron:
Swe-nbk_kats@dell.com

E-post support for OptiPlex: Swe_kats@dell.com

E-post support for Servrar: Nordic_server_support@dell.com

Teknisk support

08 590 05 199

Lankad kundtjanst

08 590 05 642

Kundtjanst hemma/sma foretag

08 587 70 527

Employee Purchase Program (EPP) Support

20 140 14 44

Fax teknisk support

08 590 05 594

Sales

08 590 05 185

Schweiz (Geneve)
Internationell landskod: 00
Landskod: 41

Riktnummer: 22

Webbplats: support.euro.dell.com

E-post: Tech_support_central_Europe@dell.com

E-post for fransktalande HSB och foretagskunder:
support.euro.dell.com/ch/fr/emaildell/

Teknisk support (hemma/sma foretag)

0844 811 411

Teknisk support (servrar)

0844 822 844

Kundtjanst (hemma/sma foretag)

0848 802 202

Kundtjanst 0848 821 721
Fax 022 799 01 90
Véaxel 022 799 01 01

Taiwan
Internationell landskod: 002

Landskod: 886

Teknisk support (for stationara och barbara datorer)

tullfritt: 00801 86 1011

Teknisk support (servrar och forvaring)

tullfritt: 00801 60 1256

Affarskunder

tullfritt: 00801 651 227

Thailand
Internationell landskod: 001

Landskod: 66

Teknisk support (OptiPlex, Latitude, och Precision)

tullfritt: 1800 0060 07

Teknisk support (PowerEdge och PowerVault)

tullfritt: 1800 0600 09

Kundservice (Penang, Malaysia)

604 633 4949

Sales

tullfritt: 0880 060 09

Trinidad/Tobago

Allman support

1-800-805-8035

Turks and Caicos Islands

Allman support

tullfritt: 1-866-540-3355

U.K. (Bracknell)
Internationell landskod: 00
Landskod: 44

Riktnummer: 1344

Webbplats: support.euro.dell.com

Webbplats fér kundtjanst support.euro.dell.com/uk/en/ECare/Form/Home.asp

E-post: dell_direct_support@dell.com

Teknisk support (Foretags/huvudkunder/PAD [1000+ anstéallda])

0870 908 0500

Teknisk support (direkt/PAD och allméan)

0870 908 0800

Global kundtjanst

01344 373 186

Kundtjanst (hemma/sma foretag)

0870 906 0010

Kundtjanst

01344 373 185

Kundtjanst for huvudkunder (500-5000 anstallda)

0870 906 0010

Kundtjanst for statliga organ

01344 373 193

Kundtjanst fér anstéllda vid lokala statliga organ samt inom
utbildningsvéasendet

01344 373 199

Kundtjanst for anstallda inom sjukvard

01344 373 194

Hemma- och smaéforetag

0870 907 4000

Kunder inom privat/offentlig sektor

01344 860 456

Hemma- och smaéforetag

0870 907 4006

Uruguay

Allméan support

tullfritt: 800 8582969

Austin, Texas, U.S.A.
Internationell landskod: 011

Landskod: 1

Automatisk orderstatustjanst

tullfritt: 1-800-433-9014

AutoTech (for stationara och barbara datorer)

tullfritt: 1-800-247-9362

Konsument (Hemma och hemkontor)

Teknisk support

tullfritt: 1-800-624-9896




Customer Service tullfritt: 1-800-624-9897

DellNet™ Service och Support tullfritt: 1-877-Dellnet

(1-877-335-5638)

Employee Purchase Program (EPP) kunder tullfritt: 1-800-695-8133

Webbplats for finansiella tjanster: www.dellfinancialservices.com

Finansiella tjanster (leasing/Ian) tullfritt: 1-877-577-3355
Finansiella tjanster (Dell Preferred Accounts [DPA]) tullfritt: 1-800-283-2210
Business

Kundtjénst och teknisk support tullfritt: 1-800-822-8965
Employee Purchase Program (EPP) kunder tullfritt: 1-800-695-8133
Skrivare och projektorer Teknisk support tullfritt: 1-877-459-7298

Offentlig sektor (statliga organ, utbildning och sjukvard)

Kundtjénst och teknisk support tullfritt: 1-800-456-3355
Employee Purchase Program (EPP) kunder tullfritt: 1-800-234-1490
Dell férséljning tullfritt: 1-800-289-3355

eller tullfritt: 1-800-879-3355

Dell utférsaljningscenter (reparerade Delldatorer) tullfritt: 1-888-798-7561
Forséaljning av programvara och kringutrustning tullfritt: 1-800-671-3355
Forséaljning av reservdelar tullfritt: 1-800-357-3355
Forséaljning av utdkad service och garanti tullfritt: 1-800-247-4618
Fax tullfritt: 1-800-727-8320
Forséaljning av Dellutrustning for déva, horselskadade eller stumma tullfritt: 1-877-DELLTTY

(1-877-335-5889)

U.S. Jungfrudarna Allmén support 1-877-673-3355

Venezuela Allmén support 8001-3605

Regulatoriska anmarkningar

TCO99

Gratulerar!

Du har just kopt en produkt som ar godkand och markt enligt TCO'99! Genom ditt val har du inforskaffat en produkt som har utvecklats for professionell anvandning. Ditt
inkop har ocksa bidragit till att minska belastningen pd miljéon och &Aven till en vidare utveckling av miljdanpassade elektroniska produkter.

Varfor har vi miljomarkta datorer?

I manga lander har miljomarkningen kommit att bli en etablerad metod fér att uppmuntra miljbanpassningen av varor och tjanster. | takt med den véxande tillverkningen
och anvandningen av elektroniska produkter runt om i varlden, har det vuxit fram ett erkéant engagemang fér de material och substanser som anvands i de elektroniska
produkterna med hansyn till atervinning och bortskaffande. Genom noggrant urval av dessa material och substanser kan paverkan pa miljon minimeras.

Det finns &ven andra egenskaper hos datorn, som t. ex. energikonsumtionsnivaer, som &r viktiga ur bade arbetsmiljéosynpunkt (internt) sdval som omgivningsmiljosynpunkt

(externt). Elektronisk utrustning p& kontor lamnas ofta kontinuerligt p&slagna, vilket resulterar i onddigt stor energiatgéng och 6verflddig varmeavgivning. Aven om man
bara beaktar koldioxidutslappen, ar det mycket viktigt att spara energi.

Vad innebar markningen?

Att produkten uppfyller kraven for TCO'99-programmet som utfardar internationella och miljomassiga markningar for persondatorer och/eller bildskdrmar. Detta
markningsprogram har utvecklats genom ett samarbete mellan TCO (Tjanstemannens Centralorganisation), Svenska Naturskyddsforeningen och svenska Statens
Energimyndighet.

Kraven for godkannande tacker ett brett omrade: ekologi, ergonomi, utstralning av elektriska och magnetiska falt, energiforbrukning och elektrisk sakerhet.

Ekologiska kriterier alagger restriktioner pd narvaron och anvandningen av tungmetaller, bromerade och klorerade flamskyddsmedel samt andra substanser. Produkten méste
vara forberedd fér tervinning, och tillverkningsstéllet (-stallena) ska vara certifierade och registrerade enligt 1ISO14001 eller EMAS.

Bestammelserna for energianvandning innefatter kravet att systemenheten och/eller bildskarmen ska, efter en angiven period av inaktivitet, minska sin
effektforbrukningsniva i ett eller flera steg. Den tid det ska ta att &teraktivera systemenheten ska kunna bestammas for varje anvandare.



Markta produkter maste uppfylla stranga miljokrav, t. ex. med hansyn till reduktionen i elektriska och magnetiska falt, sdval som vad galler arbetsbelastning och visuell
ergonomi.

Nedan hittar du en kort sammanfattning av de ekologiska krav som uppfylls av denna produkt. Du kan hitta det fullstdndiga dokumentet som behandlar de ekologiska
kriterierna pa webbsidan for TCO Development http://www.tcodevelopment.com eller ocksa bestaller du det ifran:

TCO Development

114 94 STOCKHOLM

Fax: 08-782 92 07

E-post: development@tco.se

Information angéende produkter som godkants och/eller méarkts enligt TCO'99 kan dven erhallas pa
http://www.tcodevelopment.com

Ekologiska krav

Flamskyddsmedel

Flamskyddsmedel kan finnas narvarande i kretskortslaminat, kablar och holjen. Avsikten ar att forebygga, eller &tminstone fordréja uppkomst av brand. Upp till 30
viktprocent av plasten i en dator kan bestd av flamskyddsmedel. Manga flamskyddsmedel innehdller brom eller klor, och dessa flamskyddsmedel &r kemiskt beslaktade med
PCB (polyklorerade bifenyler). Bade flamskyddsmedel innehadllande brom eller klor och PCB misstanks orsaka halsoeffekter, daribland skador pa reproduktionen hos

fiskatande faglar och daggdjur, till f6ljd av de bioackumulativa™ processer som uppkommer om inte amnena kasseras i enlighet med stréanga regelverk.

TCO'99 kraver att plastkomponenter med en vikt pa 6ver 25 gram inte far inte innehalla flamskyddsmedel med organiskt bundet brom eller klor. Flamskyddsmedel &ar tillatet
for kretskortslaminat pa grund av att det saknas kommersiellt tligangliga alternativ.

L e
Kadmium

Kadmium finns narvarande i de laddningsbara batterierna och i de farggenererande lagren hos vissa bildskarmar. TCO'99 kraver att batterier, de farggenererande lagren hos
bildskarmar samt elektriska och elektroniska komponenter inte far innehalla kadmium.

Kvicksilver™

Kvicksilver aterfinns ibland i batterier, relder och strombrytare. TCO'99 kraver att batterier inte ska innehalla kvicksilver. Det finns dven krav pa att kvicksilver inte far
forekomma i ndgon av de elektriska eller elektroniska komponenter som associeras med den markta enheten. Det finns emellertid ett undantag. Kvicksilver ar tills vidare
tilldtet i bakgrundsljussystemet hos platta bildskarmar eftersom det idag inte finns ndgot kommersiellt tillgangligt alternativ. TCO har som malsattning att ta bort detta
undantag nar ett kvicksilverfritt alternativ finns tillgangligt.

Hoxe

Bly

Bly kan férekomma i bildrér, bildskarmar, l16dningar och kondensatorer. TCO'99 tillater anvandning av bly p& grund av avsaknaden av kommersiellt tillgangliga alternativ,
men TCO Development har som malsattning att begransa anvandningen av bly i framtiden.

* Bioackumulativa substanser dr substanser som ansamlas i levande organismer.

**Bly. kadmium och kvicksilver &r tungmetaller som &ar bioackumulativa.

EU-deklaration om efterfoljande (LVD, EMC)

For féljande produkt:
FARGBILDSKARM
(kategorinamn)

E173FPc

(modellnamn)

Tillverkad av:

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuqing City, Fujian, China
(factory name, address)

Vi deklarerar harmed att alla huvudsakliga sékerhetskrav i enlighet med direktivet for CE-markning (93/68/EEG) och lagspanningsdirektivet (73/23/EEG)
samt direktiven for elektromagnetisk kompatibilitet (89/336/EEG, 92/31/EEG) ar uppfyllda, sd&som de har angetts i de riktlinjer som faststallts av
medlemsstaterna i EEG-kommissionen. Denna deklaration ar giltig for alla prov som som ingar i denna deklaration, vilka har tillverkats i enlighet med
produktionstabellerna i bilagan. De standarder som ar relevanta fér utvarderingen av elektrisk sédkerhet och EMC-kraven ar som foljer:

LVD : EN 60950 3rd edition ,1999

EMC : EN 55024:1998+A1:2000, EN55022:1998, EN61000-3-2:2000, EN61000-3-3:1995+A1:2001
1. Intyg for overensstammelse / testrapport utfardad av:

LVD : TUV

EEMC : ADVANCE DATA TECHNOLOGY CORPPORATION

2. Technical documentation kept at :

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd.

vilken kan goras tillganglig pa begaran.


http://www.tcodevelopment.com/

(Tillverkare)

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd. ?“"7‘ u)

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuqing City, Fujian, China

George Wang / Bildskarmsdivisionen Sékerhetsavdelningen Chef
(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

(EU-representant)

TPV Electronics (Fujian) Co., Ltd. ?“"7‘ u)

Yuan Hong Rd., Shang-Zhen, Hong-Lu, Fuging City, Fujian, China

George Wang / Bildskarmsdivisionen EMC-avdelningen Chef
(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

EU-deklaration om efterfoljande (LVD, EMC)

For foljande produkt:
FARGBILDSKARM
(kategorinamn)
E173FPb
(modellnamn)
Tillverkad av:

BenQ

BenQ Corp. 157, Shan-Ying Road, Gueishan, Taoyuan 333, Taiwan, R.O.C.
(factory name, address)

Vi deklarerar harmed att alla huvudsakliga sakerhetskrav i enlighet med direktivet for CE-markning (93/68/EEG) och lagspanningsdirektivet (73/23/EEG)
samt direktiven for elektromagnetisk kompatibilitet (89/336/EEG, 92/31/EEG) ar uppfyllda, sdsom de har angetts i de riktlinjer som faststallts av
medlemsstaterna i EEG-kommissionen. Denna deklaration ar giltig for alla prov som som ingar i denna deklaration, vilka har tillverkats i enlighet med
produktionstabellerna i bilagan. De standarder som &r relevanta for utvarderingen av elektrisk sdkerhet och EMC-kraven &ar som féljer:

LVD: EN 60950:1997+A1+A2+A3+A4

EMC:EN 55024:1998, EN55022:1998, EN61000-3-2, 3:1995
1. Intyg for overensstammelse / testrapport utfardad av:
EEMC: Audix Corporation

LVD: NEMKO, TuV

2. Teknisk dokumentation férvaras hos:

BenQ Corp.

vilken kan goras tillganglig pa begaran.
(Tillverkare)

1. BENQ Corporation
157, Shan-Ying Road,
Gueishan, Taoyuan 333
2003-10-30

2. BENQ Co., Ltd.

New District 169 Zhujiang Rd Suzhou Jiangsu, China George Wang / Bildskarmsdivisionen Sékerhetsavdelningen Chef
(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

(EU-representant)

1. BENQ Corporation
157, Shan-Ying Road,

Gueishan, Taoyuan 333



2003-10-30 / % M%
2. BENQ Co., Ltd.

New District 169 Zhujiang Rd Suzhou Jiangsu, China George Wang 7/ Bildskarmsdivisionen EMC-avdelningen Chef
(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

EU-deklaration om efterfoljande (LVD, EMC)

For foljande produkt:
FARGBILDSKARM
(kategorinamn)
E173FPf
(modellnamn)

Tillverkad av:
FOXCONN

Hong Fu Jin Precision Industry (Shenzhen) Co.,Ltd.
2, 2nd Donghuan Road, 10th Yousong Industrial District, Longhua

Town, Baoan, Shenzhen, Guangdong 518109, China

Vi deklarerar harmed att alla huvudsakliga sékerhetskrav i enlighet med direktivet for CE-markning (93/68/EEG) och lagspanningsdirektivet (73/23/EEG)
samt direktiven for elektromagnetisk kompatibilitet (89/336/EEG, 92/31/EEG) ar uppfyllda, sd&som de har angetts i de riktlinjer som faststallts av
medlemsstaterna i EEG-kommissionen. Denna deklaration ar giltig for alla prov som som ingar i denna deklaration, vilka har tillverkats i enlighet med
produktionstabellerna i bilagan. De standarder som ar relevanta for utvarderingen av elektrisk sdkerhet och EMC-kraven ar som foljer:

LVD: EN 60950:1997+A1+A2+A3+A4

EMC: EN 55024:1998, EN55022:1998, EN61000-3-2, 3:1995
1. Intyg for overensstammelse / testrapport utfardad av:
EEMC: Best laboratory Co., Ltd.

LVD: NEMKO, TUV

2. Teknisk dokumentation forvaras hos:

Foxconn Technology Co., Ltd.
vilken kan goras tillganglig pa begaran.
(Tillverkare)

Foxconn Technology Co., Ltd.

No. 3-2, Chung-Shan Rd. Tu-Cheng City, Taipei Hsien, Taiwan

Tel +886-2-22680970 ‘72

Fax +886-2-22687176 #

Wilson Huang / Bildskarmsdivisionen Sékerhetsavdelningen Chef

(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

(EU-representant)

Foxconn Technology Co., Ltd.

No. 3-2, Chung-Shan Rd. Tu-Cheng City, Taipei Hsien, Taiwan

Tel +886-2-22680970 ‘72

Fax +886-2-22687176 <

Wilson Huang / Bildskarmsdivisionen EMC-avdelningen Chef

(plats och datum for utfardandet) (namn och signatur for auktoriserad person)

Efterfoljande av EN 55022 (endast Tjeckien)



This devicz balong s tocategory B devices as desoribed in EM BRRE  unlessitis spe
cifically stated thatitiz 3 category A device on the specification (3. The following
opdies 1o desicas in cateyory A of Ehl BEOEE (radius of protecton up 1030 rmetars).
Theuset of the deviozis ckligesd 10 fake dl sheps neeessary 1o ratn owe souroes of
interfierencs of telestnbnunication o other deioes.

Pakud reni ra typowém Hiteu poditale uredan, Fe pada do fidy Apedle EN 55022,
spada avtomaticky do tiidy B podle EN 55022, Pro zafizeni zafazend do tidy A
(zhranné pasmo 20m) podle EN 55022 plati nasleduiici. Dojde-li k rufeni
telekomunkadnich nebo jnych @fizeni, je udvatd poviren prowést takowa opaieni,
aby rufeni odstranil.

Anmarkning fran Centret for testning och certifiering i Polen

Utrustningen ska stromforsorjas fran ett uttag med en ansluten skyddskrets (ett tregafflat uttag). All utrustning som anvéands tillsammans (dator, bildskarm, skrivare osv.)
ska ha samma spanningskalla.

Den elektriska installationen i lokalen ska ha en extra skyddsenhet for kortslutning i form av en sakring med ett nominellt varde p& hogst 16 A (ampere).
For att helt stanga av utrustningen ska natkabeln kopplas ur fran vagguttaget, vilket ska vara placerat nara utrustningen och latt att komma at.

Skyddsmérkningen "B" intygar att utrustningen efterféljer kraven for anvandningsskydd i standarderna PN-93/T-42107 och PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinne by¢ zasilane z gniazda z przylaczonym obwodem ochronnym {gniazdo z kotkiem).
Wep6ipracujace ze soba urzadzenia (komputer, monitor,
drukarka) powinny byé zasilane z tego samego Zradta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawieraé w przewodzie fazowym
rezerwowa, ochrong przed zwarciami, w postaci bezpiscznika o wartodci znamionowej nie wiskszej niz 16A
{ampardw).

W cslu catkowltego wylaczenla urzadzenla z slacl zaslianla, naleZy wylaé wtyczke kabla zasllajacego z gnlazdka,
ktére powinno znajdowaé sle w pobllzu urzadzenla | byé tatwo dost

Znak bezpieczefistwa "B" potwierdza zgodnos¢ urzadzenia z wymaganiami
bezpiaczeristwa uzytkowania zawartymi w PN-93/T-42107 | PN-8%/E-06251.

Pozostale instrukcje bezpleczenstwa

«  Nie nalezy uzywaé wtyczek adapterowych lub usuwaé kolka obwodu ochronnego z wiyczki. Jezeli konieczne
jest uzycie przediuzacza to nalezy uzy¢ pr z 3-zylowago z prawi pola Ym p d
ochronnyim.

- System komputerowy nalaty zabezpieczyt przad nagtymi, chwilowymi
wzrostami lub spadkami napiedia, uzywajge eliminatora przepieé, urzgdzenia
dopasowujacego lub bezzaktdceniowego zrédia zasilania.

+  Nalezy upewnié sig, aby nic nie lezalo na kablach systemu komputerowego,
oraz aby kabls nie byly umieszczons w misjscu, gdzie moZna bytoby na nie nadeptywaé lub potykaé sig o nia.

+  Nie nalezy rozlewat napojéw ani innych ptynéw na systsm komputerowy.

- Nie nale2y wpycha¢ 2adnych pr iotéw do Y komp go, gdyz mo2e to spowodowat
pozar lub porazenle pradem, poprzez zwarcle
slementdéw wewnatrznych.

-  System komputerowy powinien znajdowaé sig z dala od grzejnikéw i 2rédst ciepta. Ponadto, nie nalezy
blokowa¢ otworéw wantylacyjnych. Nalezy unikaé ktadzenia luznych papierdw pod komputer oraz.
umleszczanla komputera w
ciasnym miejscu hez moZliwosai cyrkulagji powietrza wokét niego.

Regulatorisk forteckning

Sakerhetscertifieringar:

UL/CUL 60950
NOM

CE Mark—EN60950
1IEC 950

cce

PCBC

CSA

TUVGS
NEMKO

GOST

PSB
IRAM/EZU
TUV-S

SASO

Si

MEEI

EVPU

SIQ

SABS

EMC-certifieringar:

FCC Part 15 Class B

CE Mark—EN55022:1998, EN55024:1998, EN61000-3-2:1995, EN61000-3-3:1995
VCCI Class B ITE

MiIC

BSMI



Ergonomi:

e ENERGY STAR®
e TUV Ergo
e TCO '99

Atervinning

Dell rekommendar att kunder kasserar sin anvanda datorutrustning, inklusive bildskarmar, pa ett miljomassigt lampligt satt. Mojliga metoder kan vara ateranvandning av
delar eller hela produkten, samt atervinning av produkten, komponenter och/eller material.

Du kan hitta mer information genom att besoka www.dell.com/recycling_programs och www.dell.com/environment.

Guide for installningar av bildskarmen

For att visa PDF filer (fil med namnet.pdf), klicka pa dokumenttiteln. For att spara en PDF fil (fil med namnet .pdf) pa din harddisk, hogerklicka pad dokumentet och valj
Spara mal som i Microsoft® Internet Explorer eller Spara lank som i Netscape Navigator, och ange sedan en plats pa din harddisk dar du vill spara filerna.

Setup Guide (.pdf)
ﬂ ANMARKNING: PDF filer kraver Adobe™ Acrobat Reader, som kan laddas ner frin Adobes webbplats pd www.adobe.com.

For att visa en PDF fil, starta Acrobat Reader. Klicka sedan File® Oppna och vélj PDF filen.

Tillbaka till sidan Innehall


http://www.dell.com/recycling_programs
http://www.dell.com/environment

Innehall: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Inledning

Introduktion

Installation

Sa snvander du skarmen

Eelsékning

Specifikationer

Bilaga

InInformationen i detta dokument kan andras utan varsel.
© 2004 Dell Inc. Alla rattigheter forbehallna.

Det ar strangt forbjudet att utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. pa ndgot satt aterge innehallet i denna manual.

Varumarken som anvands i denna text: Dell och DELL logon ar varumarken som tillhér Dell Inc.; Microsoft, Windows, och
Windows NT ar registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation; VESA &r ett registrerat varumérke som tillhor
Video Electronics Standards Association; IBM ar ett registrerat varumérke som tillhér International Business Machines
Corporation; Adobe ar ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated, och som kan registreras enligt vissa
bestammelser. | egenskap av ENERGY STAR Partner, har Dell Inc. faststallt att denna product moéter ENERGY STARs riktlinjer
for effektiv energiférbrukning.

Andra varumarken och varunamn kan forekomma i detta dokument och hanfér sig da antingen till varumarkena, varunamnen
eller produkterna. Dell Inc. fransager sig all &ganderatt vad galler varumarken och varunamn utover sina egna.

Ursprungligt utgivningsdatum: Januari 2005



Tillbaka till sidan Innehall

Framsida: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

A B Cc D
A Menyknapp B Snabbtangent for Ljusstyrka / Kontrast och - knapp
C Autojustering och + knapp D Av/Pa knapp med indikatorlampa

ﬁ ANMARKNING: Bilderna ar endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Tillbaka till sidan Innehall



Tillbaka till sidan Innehall

Bakifran: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm

I farg

5 Q =~ O

a Stromkabel, ansluts till skarm och vagguttag

b Springa for Kensington las

c Reglerande etikett

d VESA monteringshal, 100mm (Bakom fastsatt basplatta)

e Streckkodad serienummeretikett

f 15-nalars D-sub signalkabel (Anvands for analog video och ar avtagbar)
g Monteringsplats for valfri [judanordning

h Kabelhallare

E4 ANMARKNING: Bilderna ar endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Tillbaka till sidan Innehall



Tillbaka till sidan Innehall

Underifran: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

% ANMARKNING: Bilderna &r endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Tillbaka till sidan Innehall



Tillbaka till sidan innehall

Sidovy: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

% ANMARKNING: Bilderna ar endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Tillbaka till sidan innehall



Tillbaka till sidan innehall

Vridbart stod: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

Vridbart stéd

Vridbart stod

Med det vridbara stodet kan du luta skdrmen for bekvam visningsvinkel

m ANMARKNING: Bilderna ar endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Tillbaka till sidan innehall



Tillbaka till sidan Innehall

Att koppla in kablarna: Anvandarguide for Dell™ E173FP
Flatskarm i farg

Anslutningar av kablar pd skarmens och datorns baksida
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1. Stang av datorn och dra ur stromkabeln.

2. Anslut den bla (analog D-sub) anslutningskabeln pa skarmen till motsvarande videoport p& baksidan av din
dator. (Grafiken &r endast for illustration. Systemutseende kan variera).

3. Anslut stromkabeln for din skarm till stromuttaget pa skarmens baksida.

4. Anslut stromkablarna for din dator och din skadrm i ett narliggande uttag. Din skarm ar utrustad med en automatisk
stromkalla for ett spanningsomrade pa mellan 100 och 240 Volt vid en frekvens p& 50/60 Hz. Kontrollera att din lokala
stromkalla ar inom tilldten grans. Om du ar osaker skall du radfraga din elektronikaterforsaljare.

5. Satt pa datorn och skarmen.

Om din skarm visar en bild har installationen utférts korrekt. Om den inte visar en bild, se Felsékning.

Tillbaka till sidan Innehall



Tillbaka till sidan innehall

Anvandarguide for Dell™ Ljudenhet (Valfri); E173FP Flatskarm i farg

Oversikt = Graphik = Ljudenhet fér montering p& skarm = Forteckning « Felstkning

Oversikt

Dell™ Ljudenhet &r ett system med fyra hogtalare och tva kanaler som kan monteras pa Dell Flatpanelskarmar. P& ljudenhetsomradet finns: En
vridbar volymknapp och pa/av kontroll for att justera den Overgripande nivan for systemet, en gron indikatorlampa, och tva uttag for horlurar.

Graphik

1 11
b a cd
a. Monteringsmekanism b. Uttag for horlurar

c. Strémindikator d. Strém / Volymkontroll

ﬁ ANMARKNING: Bilderna &r endast for illustration. Systemutseende kan variera.

Ljudenhet for montering pa skarm



Fran den bakre delen av skarmen, fast Ljudenheten genom att anpassa de tva springorna till de tva flikarna langst ner pa skarmens bakre

1.
del.
2. For Ljudenheten till vanster till dess att den klickar pa plats.
3. Anslut ljudenheten till stromenheten.
4. Anslut stromkablarna pa stromenheten till ett uttag i narheten.
5.

For in den limegrona stereokontakten fran den bakre delen av ljudenheten till datorns ljuduttag.

% ANMARKNING: Bilderna &ar endast for illustration. Systemutseende kan variera.

% ANMARKNING: Det &r inte nédvandigt att ta bort basen for att installera ljudenheten. Har med basen avtagen endast ur illustrationssyfte.

Forteckning

Systemfrekvensrespons

Total stromutmatning

Uttag for
hérlurarStromutmatning

Inmatningskanslighet forMarkt
utmatning

Inmatningsimpedans

Maximal inmatnings
signalspanning

Kontroller

Inmatningskablar

Stromforsorjningskrav
Langd pa stromkabel

Driftstemperaturomrade

Luftfuktighet, utan kondensering

95 Hz till 20 kHz @ 10 dB under genomsnitt. SPL

14 W kontinuerlig genomsnittlig strom (med samtliga hogtalare i drift) @ 10%
(THD+N), 1 kHz (FTC markt)

40 mW kontinuerlig genomsnittlig stromstyrka (RL = 320) @ 10% (THD+N), 1 kHz
500 = 50 mVrms @ 1 kHz

>10kQ

2 Vrms

Power On/Off Volume Control

3.0 m = 0.1 m AWG26 black cable attached to enclosure, with 3.5 mm lime green
stereo plug

DC12V, 1.5A +/-10% (Power brick is required)

305 mm +/- 15 mm AWG22 svart kabel, wmed DC kontakt (5.5 x 2.1 x 12 mm)
10°C till 40°C

95% RH @ 40°C

FelsOkning

Foljande tabell innehaller allman information om vanliga ljudproblem du kan stéta pa.

stromindikatorn ar av.

VANLIGA VAD DU UPPLEVER MOJLIGA LOSNINGAR
SYMPTOM
inget ljud Inget ljud till ljudenhet — e Vrid Strom/volym knappen pa ljudenheten medurs till mittlage; kontrollera om

stromindikatorn (gron indikator) langst fram p& ljudenheten lyser.
« Bekrafta att strémkabeln frdn ljudenheten ar korrekt ansluten till stromenheten.




Bekréafta att stromenheten ar korrekt ansluten till AC uttaget.

inget ljud

Ljudenheten har strom —
stromindikatorn ar pa.

Anslut ljudkabelns ingdende lina till datorns jack for utgaende ljud.

Stall in alla Windows volymkontroller p& max.

Spela upp nagot ljud pa datorn (d.v.s. ljud CD, eller MP3).

Vrid Strom/Volymknappen pa ljudenheten medurs for en hégre volyminstalining.
Rengor och aterstall kontakten for ingdende ljud.

Testa ljudenheten med en annan ljudkalla (d.v.s. en barbar CD spelare).

Forvrangt ljud

Datorns ljudkort anvands
som ljudkalla.

Ta bort eventuella foremal mellan ljudenheten och anvandaren.

Bekrafta att kontakten for ingéende ljud ar helt isatt i kontakten pa ljudkortet.
Stall in alla Windows volymkontroller p& mellanniva,

Minska volymen pa ljudprogramvaran.

Vrid Strom/Volymknappen pa ljudenheten moturs for en lagre volyminstallning.
Rengor och aterstall kontakten for ingdende ljud.

Felsdk datorns ljudkort.

Testa ljudenheten med en annan ljudkalla (d.v.s. en béarbar CD spelare).

Forvrangt ljud

Annan ljudkalla anvéands.

Ta bort eventuella foremal mellan ljudenheten och anvandaren.

Bekrafta att kontakten for ingdende ljud ar helt isatt i kontakten pa ljudkallan.
Minska volymen pa ljudkallan.

Vrid Strom/Volymknappen pa ljudenheten moturs for en lagre volyminstallning.
Rengor och aterstall kontakten for ingdende ljud.

Obalancerad
ljudutmatning

Ljud fran endast en sida av
ljudenheten

« Ta bort eventuella foremal mellan ljudenheten och anvandaren.

Bekrafta att kontakten for ingdende ljud ar helt isatt i kontakten pé& ljudkortet eller
ljudkallan.

Stall in alla Windows ljudbalanskontroller (L-R) till mellanniva.

Rengor och aterstall kontakten for ingdende ljud.

Felsok datorns ljudkort.

Testa ljudenheten med en annan ljudkalla (d.v.s. en barbar CD spelare).

Lag volym

Volymen ar for lag

Ta bort eventuella foremal mellan ljudenheten och anvandaren.

Vrid Strom/Volymknappen pa ljudenheten medurs till maximal volyminstallning.
Stall in alla Windows volymkontroller p4 max.

Oka volymen pé ljudprogramvaran.

Testa ljudenheten med en annan ljudkalla (d.v.s. en béarbar CD spelare).

Tillbaka till sidan innehall




Tillbaka till sidan innehall

Placering av skarmen: Anvandarguide for Dell™ E173FP
Flatskarm i farg

Vanligen beakta féljande miljémaéassiga faktorer vid placering av din skarm:

Forvara eller anvand inte LCD skarmen pa platser dar den utsatts for varme, direkt solljus, eller extrem kyla.
Undvik att flytta LCD skarmen mellan platser med stora temperaturskillnader. Valj en plats som 6verensstammer med
féljande temperatur och fuktighetsgranser:

o Temperatur: 5° till 35°C (41° till 95°F)

o Luftfuktighet 80% max. (utan kondensering)
Utsatt inte LCD skarmen for vibrationer eller stotar. Placera inte LCD skarmen inuti bagageutrymmet pa en bil.
Forvara eller anvand inte LCD skarmen pa platser dar den utsétts for hog luftfuktighet eller en dammig miljé. Undvik
ocksd att spilla vatten eler andra vatskor pa eller i LCD skarmen.
Forvara flatskarmspanelen i rumstempererade forhallanden. Overdrivet kalla eller varma forhallanden kan ha negativ
inverkan pa de flytande kristallerna i displayen.

Tillbaka till sidan innehall



Tillbaka till sidan Innehall
Underhall: Anvandarguide for Dell™ E173FP Flatskarm i farg

FARA: For att undvika risken for elektrisk stot, skall du undvika att montera isar skarmen. Anvandarna
skall inte forsoka laga skarmen. Anvandarens underhall ar begransat till rengoring.

ﬂ ANMARKNING: Innan du rengor skarmen, skall du koppla ur den fran eluttaget.

e FOr rengodring av din antistatiska skarm, fukta en mjuk, ren trasa latt med vatten. Om mdojligt, anvand en sarskilt trasa
for skarmrengdring eller en 16sning som lampar sig for antistatisk behandling.

e FOr att rengora din gra skarm, undvik att anvanda rengdringsmedel. Rengoringsmedel efteramnar en mjolkaktig hinna
pa plast; sarskilt pd moérkare fargade plastsorter. Det basta &r att anvanda en latt fuktad varm trasa fér rengéring av
skarmen.

e Ett vitt, puderaktigt amne, kan med anledning av frakt, visas pa plasten eller nara kanten. Om du upptacker detta ska
du torka av det.

e Plast i morkare farger kan repas och vita marken syns mer an pa en skarm i ljusare farg. Hantera din morkgra skarm
med forsiktighet.

e Anvand inte bensin, thinner, ammoniak, fratande rengdringsmedel eller tryckluft.

Tillbaka till sidan Innehéll



Tillbaka till sidan innehall

Installning av optimal uppldsning: Anvandarguide for Dell™
E173FP Flatskarm i farg

For optimal prestanda vid anvandning av Microsoft® Windows® operativsystem, stall in skarmuppldésningen till 1280 x 1024
bildpunkter genom att folja foljande steg:

1. Klicka pa Start knappen, peka pa Settings (Installningar), och klicka pa Control Panel (Kontrollpanelen).
2. Dubbelklicka pa Display (Skarm) ikonen i fonstret Control Panel (Kontrollpanel) och klicka sedan pa fliken

Settings (Installningar).
3. | omradet Desktop (Skrivbordet) flytta reglaget till 1280 ganger 1024 bildbunkter. Klicka sedan OK.
4. Rekommenderad frekvens for basta prestanda ar 60Hz.

Tillbaka till sidan innehall



Tillbaka till sidan Innehall

Kontroller och indikatorer: Anvandarguide for Dell™ E173FP
Flatskarm i farg

Oversikt = On Screen Menu/Display (OSD) = Spara automatiskte Aterstall funktioner= OSD Varningsmeddelanden

Oversikt

Anvand kontrollknapparna langst fram pa skarmen for att justera egenskaperna for den visade bilden. Eftersom du anvander
dessa knappar for att justera kontrollerna, visas deras numeriska varden p& en on-screen display (OSD) da de &ndras.

2 9
O @@

A B C D

A @ ‘MENY’ knappen anvénds for att éppna on-screen display (OSD), vélja funktionsikoner,
MENU[MENY] avsluta menyer och undermenyer, samt avsluta OSD. Se Atkomst till menysystemet.
B w2 Anvand denna knapp for direkt atkomst till kontrollmenyn for 'Ljusstyrka' och 'Kontrast' .
- -

+ *

©;

Brightness/Contrast Hot
Key [Snabbtangent for
ljusstyrka/kontrast]

B s 1
c -0. B Anvand dessa knappar for att justera (minska/6ka omrade) foremal i OSD.
S
l . ﬁ ANMARKNING: du kan aktivera den automatiska scrollningsfunktionen genom att trycka
-and + buttons [- och + och halla nere antingen + eller — knappen.
knappar]
() = Anvand denna knapp for att aktivera automatisk installation och justering. Foljande
dialogruta kommer att visas pa skarmen da monitorn av sig sjalv justeras till aktuell
inmatning:
:@ Auto Adjust In Progress
Auto Adjust Autojusterings B knappen gor att skdrmen kan justera sig sjalv efter inkommande
[Autojustering] videosignal. D& du anvént 'Autojustering’, kan du ytterligare justera din skarm genom att

valja 'Bildpunktsklockan' och 'Fas' kontrollerna i OSD-menyn.

ANMARKNING: Autojustering kommer inte att ske om du trycker ner knappen da inga




aktiva videoinmatningssignaler forekommer, eller om kablarna inte ar anslutna.

Strombrytare & Indikator

D Den grona indikatorn anger om skarmen ar pa och justerar korrekt. En barnstensfargad
indikator anger DPMS strémsparlage.
Strombrytaren anvands for att sl& pa och av skarmen.

On Screen Menu/Display (OSD)

Funktioner for direkt atkomst

Funktioner

H Justeringsmetod

Auto adjustment [Autojustering]

Anvand denna knapp for att aktivera automatisk installation och
justering. Foljande dialogruta kommer att visas pa skarmen da
monitorn av sig sjalv justeras till aktuell inmatning:

Auto Adjust In Progress

Autojustering E knappen gor att skdrmen kan justera sig sjalv
efter inkommande videosignal. D& du anvant Autojustering, kan du
ytterligare justera din skarm genom att anvanda
'‘Bildpunktsklockan' och 'Fas' kontrollerna i OSD-menyn.

ANMARKNING: Autojustering kommer inte att ske om du
trycker ner knappen da inga aktiva videoinmatningssignaler
forekommer, eller om kablarna inte &r anslutna.

Brightness/Contrast [Ljusstyrka / Kontrast]

Brightness/Contrast

Brightness - H%-!

Contrast n ﬂ:?s-]

L
D& menyn ar av, tryck '(-)‘ knappen for att visa menyn for
'‘Ljusstyrka' och 'Kontrast'.

Funktionen 'Ljusstyrka' justerar den platta skarmens ljushet.

Justera ’'Ljusstyrka’ forst, och justera sedan 'Kontrast’ endast om
ytterligare justering kravs.

"+" Okar 'ljusstyrkan’
" - " minskar ‘ljusstyrkan’

‘Kontrast’ funktionen justerar skillnadsgraden mellan mérker och
ljus pa skarmen.

"+" gkar 'kontrasten’
"-" minskar 'kontrasten'

Atkomst till menysystemet

1. Med menyn avstangd, tryck pd '"MENY’ knappen for att 6ppna OSD systemet och visa menyn med huvudfunktioner.




%m Image Settings

@ Color Settings
OSD Settings
Language

O Factory Reset

Resolution 1024 x 768 60Hz
Optimum 1280 x 1024 60Hz

A Funktionsikoner B Huvudmeny C Menyikon

D Undermeny namn E Upplésning

2. Tryck pa - och + knapparna for att flytta mellan funktionsikonerna. D& du flyttar fran en ikon till en annan, ar
funktionsnamnet markerat for att aterspegla funktionen. Se tabellen nedan fér en komplett lista over alla tillgangliga
funktioner for skarmen.

3. Tryck pa '"MENY' knappen en gang for att aktivera den markerade funktionen ; Tryck pa -/+ for att valja 6nskad parameter,
tryck meny for att 6ppna skjutreglaget
anvand sedan - och + knapparna, enligt indikatorerna i menyn, for att géra dina andringar.

4. Tryck pa 'Meny’ knappen en gang for att aterga till menyn for att valja en annan funktion eller for att trycka ner 'Meny’
knappen tva eller tre ganger for att lamna OSD.

Ikon Menynamn och Beskrivning
Undermenyer

EXTI [AVSLUTA] Denna anvands for att avsluta '"Huvudmenyn’.

Positioning: ‘Placering’ flyttar visningsomradet runt pa skarmen.
[Placering:]
E— Nar du andrar antingen de 'Horisontala’ eller 'Vertikala’ installningarna, kommer inga
Horizontal Vertical |[andringar att paverka storleken p& visningsomradet; bilden kommer endast att flyttas som
[Horisontal|jsvar pa ditt val/andring.
Vertikal]

Minimum &r ‘0" (-). Maximum ar ‘100" (-).




B A
Horizontal - —
50

Vertical - I
&80

2]

Image settings:
[Bildinstallningar:]

Auto Adjust

Pixel Clock
[Bildpunktsklocka]

Phase [Fas]

lAven om ditt datasystem kan kanna igen din nya platta skarm vid uppstart, kommer
funktionen 'Autojustering’ att optimera skarminstéallningarna fér anvandning med dina
installningar.

ﬁ ANMARKNING: | de flesta fall ger, 'Autojustering’ den béasta bilden for din konfigurering;

denna funktion kan nas direkt fran snabbtangenten Autojustering E hotkey.

Justering av 'Fas' och 'Bildpunktsklocka’ for att du kan utfora finjustera din skdrm enligt dina
onskemal. Dessa installningar kan nas via OSD menyn, genom att vélja 'Image Settings’
(’Bildinstallningar’).

IAnvand - och + knapparna for att justera bort stérningar. Minimum: 0 ~ Maximum: 100

Om du inte uppnar 6nskade resultat med 'Phase’ (Fas) justering, anvand 'Pixel Clock'
(Pixelklocka) for att justera och anvand sedan 'Phase' ('Fas’) igen.

Image Settings

Auto Adjust will produce
best image

E

Auto Adjust Press Menu

Pixel Clock |-+
50

T T
Phase . m

ANMARKNING: Denna funktion kan &ndra visningsbildens bredd. Anviand funktionen
"Horizontal’ (Horisontalt) i menyn ’Position’ (Lage) for att centrera bilden pa skarmen.




Color Settings:
[Farginstallningar:]

Normal Preset [Normal
forinstallning]

Blue Preset [BI&
forinstallning]

Red Preset [R6d
forinstallning]

User Preset
[Forinstalld
anvandare]

'Color Settings' (Farginstallningar) justerar fargtemperatur och fargmaéattnad).

Color Settings

Normal Preset

Blue Preset

Red Preset

SeRpresel S A
- —

B 100
- E—

Green

'Normal Preset’ (Normal forinstallning’) véljs for att uppna fabriksfarginstallningarna.

'Blue Preset' (Bla forinstallning) anvands for att uppnd en bldaktig ton. Denna farginstallning
anvands normalt for textbaserade program (Kalkylblad, Programmering, Ordbehandling etc.).

'Red Preset' (Rod forinstallning) anvands for att uppnd en rédaktig ton. Denna farginstallning
anvands normalt for fargrika program (Fotoredigering, Multimedia, Filmer etc.).

‘Forinstalld anvdndare’ Anvand plus och minus knapparna anvands foér att 6ka eller minska de
tre olika fargerna (R, G, B) for sig, i sma steg, fran '0’" till '100".

ﬁ ANMARKNING: 'Color temperature' (Fargtemperatur) mater ‘varmen’ i bildfargerna
(r6d/gron/bld). De tva tillgangliga forinstallningarna (‘Bla' och ‘Réd’) gynnar foljaktligan
blatt och rott. Valj var och en for att se hur varje omrade passar din syn, eller anvand
alternativet 'User Preset’ (Férinstéalld anvéandare’) for att anpassa farginstallningarna till
ditt val.

OSD Settings: [OSD
Installningar:]

Horizontal Position
[Horistontalt lage]

Vertical Position
[Vertikalt lage]

OSD Hold Time: [OSD
Paustid:]

\Varje gang OSD Oppnas, visas den pd samma plats pa skarmen. 'OSD Installningar’
(horisontal/vertikal) ger kontroll 6ver denna plats.

- och + knapparna flyttar OSD till vanster och hoger.

- och + knapparna flyttar OSD ner och upp.

OSD forblir aktiv s& lange den anvands.

'OSD Hold Time'(OSD Paustid): Staller in langden for den tid som OSD forblir aktiv efter det
att du senast tryckte pa en knapp.

IAnvand - och + knapparna for att justera reglaget i 5 sekunders 6kningar, fran 5 till 60




OSD lock [OSD Las]

sekunder.

ﬁ ANMARKNING : Standardinstalld *OSD hold time’ (OSD paustid) &r 20 sekunder..

'OSD Lock' (OSD la&s): Kontrollerar anvandarens atkomest till justeringar. Nar 'Ja' (+) valjs, ar
inga anvandar justeringar tillatna. Alla knappar ar lasta bortsett fran menyknappen.

)Alla knappar kan lasas eller lasas upp nar 'Menu’ (Meny) knappen halls nere i 6ver 15

sekunder.
On Screen Display(OSD)
: |-+
Horizontal Pos. - 50

vertical Pos. [ T

osorouTine (@) ENE—
et

0SD Lock - "No  Yes+

ﬂ ANMARKNING: Nar OSD é&r last, kan anvandaren trycka pa ‘Menu’ (Meny) knappen for
att komma direkt till menyn 'OSD settings' (OSD installningar) med alternativet ‘OSD
Lock' (OSD las) forvalt. Valj 'No'(-)(Nej) for att lasa upp och tillata anvandaratkomst till

alla tillampliga installningar.

Language: [Sprak:]

Sprak staller in OSD att visas i ett av fem sprék (engelska, spanska, franska, tyska,

japanska).
English

Espafiol

Frangais

Deutsch

=h
[=]=]

ANMARKNING: De sprak som valts paverkar endast spraket i OSD. Det paverkar inte
den programvara som kors pa datorn.




Factory Reset: 'Factory Reset' (Fabriksaterstallning) aterstaller installningarna till de forinstallda
[Fabriksaterstallning:] || fabriksinstallningarna for vald funktionsgrupp.
'Exit’ (Avsluta) anvands for att avsluta menyn 'Factory Reset' (Fabriksaterstallning).

For 'All settings' (Alla installningar), aterstélls alla installningar samtidigt med undantag av
‘Language settings” (Sprakinstallningar).

Spara automatiskt

Med 6ppen OSD, om du gor en justering och sedan antingen fortsatter till en annan meny, eller lamnar OSD, sparar skarmen
automatiskt de installningar du gjort. Om du gor en justering och sedan vantar pa att OSD skall forsvinna kommer justeringen
ocksa att sparas.

Aterstall funktioner

Aterstallning till fabriksinstallningar

- 'Exit’ leaves this submenu without
Reset to Factory Settings resetting any values.
'All Settings' returns your monitor

time of manufacture. This includes
'Color’, 'Position’, 'Clock frequency’,
'Phase’, 'Brightness’, 'Contrast’ and

'OSD hold time'.

ANMARKNING: Det gér inte att "Angra" nar du anvéander 'Reset function' (Aterstallningsfunktionen). Foér att aterga till
foregéende funktionsinstéliningar, méaste du justera funktionerna igen. 'Reset’ (Aterstélining) kommer att stélla in klocka
och fas till fabrikinstallningar, man kan behdva aktivera autojustering for att optimera bilden for ditt system.

OSD Varningsmeddelanden

Ett varningsmeddelande kan visas pa skarmen och ange att skarmen ar osynkroniserad.

Cannot Display This Video Mode

Detta innebar att skarmen inte kan synkronisera med den signal den tar emot fran datorn. Antingen ar signalen for hog eller for
l&g for att skarmen skall kunna anvanda den. Se Specifications (Specifikationer) fér horisontala och vertikala frekvensomraden
som kan tillampas for denna skarm. Det rekommenderade laget ar 1280 X 1024 @ 60Hz.

ANMARKNING: Dialogrutan 'Dell - self-test Feature Check' (Dell sjalvtest funktionskontroll) kommer att visas pa skarmen om
skdarmen inte kan hitta en videosignal.



DeLL

Self Test Feature Check

White

Ibland visas inget varningsmeddelande, trots att skdrmen &ar tom. Detta kan ocksa innebara att skarmen inte ar synkroniserad
med datorn.

SeTroubleshooting (Felstkning) for mer information.

Tillbaka till sidan Innehall
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: Setting Up Your Monitor Parametrer votre moniteur | Instalacion del monitor | Configurar o monitor

Inbetriebnahme des Monitors | Configurazione del monitor | Instalacja monitora

Dell™ E173FP
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Connect the monitor to the computer / \ Adjust the monitor
Rac ordez le moniteur a 1"ordinateur. OPTIONAL CONNECTION Ajustez le moniteur
Conecta el monitor al ordenador If computer has optional video card Ajuste el monitor
conectar o monitor ao computador with white digital connector Only, Ajuste o monitor

connect monitor to card using white DVI adapter

Fiigen Sie den Monitor zum Computer zu Stellen Sie den Monitor ein.

(Adapter included with computer)
Colligare il Monitor al computer Regolare ol monitor
Podtaczy¢ monitor do komputera Wyregulowac monitor
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OSD menu/select
Menu OSD/Sélectionner
Menu OSD/Seleccion
menu OSD/seleccionar
OSD-Menii/Auswéhlen
Menu OSD/selezione
Menu OSD/wybér
OSD sy s & /%1%
OSD3E&/i%#%

OSD A= a1—/#iR
OSD HiF/&ed
LYLUYIUIAD
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Brightness and Contrast/down
Luminosité et Contraste/Descendre
Brillo y Contraste/Abajo

Brilho e Contraste/para baixo
Helligkeit und Kontrast/abwirts
Luminosita e Contrasto/giu
Jasnosc i Kontrast/dol
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Auto-Adjust/up

Réglage automatique/Monter
Ajuste automatico/Arriba
Ajuste Automatico/para cima
Automatische Anpassung/aufwiirts
Regolazione automatica/su
Regulacja automatyczna/gora
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power button

Alimentation

Boton Power (Alimentacion)
botao de alimentacio
Netzschalter

Pulsante dell'alimentazione
Przycisk zasilania
TR

iR

Eil

HE HE

Sy

NOTE: Detailed user information is included on the CD.

Remarque: Vous trouverez des informations détaillées sur le CD-Rom.
NOTA: en el CD se incluyen mas detalles para el usuario.

NOTA: Informacgdes detalhadas para o utilizador estédo incluidas no CD.
HINWEIS: Ausfihrliche Informationen sind auf der CD enthalten.
NOTA: il CD contiene informazioni piu dettagliate per I'utente.

UWAGA: Szczegdtowe informacje znajdujg, si¢ na plycie CD.
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